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Megjelenik minden szombaton
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T
Egy öt hasábos petit eor egyszeri ;a  
megjelenéséért 6 kr., 3-szoriirt J

A  5 kr., 10-szeriért 4 kr. fizetendő. A 
T  Minden hirdetés ú tin  t
» 30 kr. bélyegdij fizetendő. I

i  A ifiltttr 1 petit non 10 Ír. j f  
A lirletéji íí) előre ta t é r t .  j

f W - ....... .................... ...

A feltlos u trk e s ilö  lakása:
Ó -pósta -u tcza  16-ik szám .

Kéziratok vissza nem küldetnek.

A lap szellemi részét illető közlemények és előfizetések a szerkesztőséihez, hirdetések pediff a kiadóhivatalhoz iutézendők.
Előfizethetni helyben: a kiadóhivatalban, KÖSZL JÁNOS úrnál a városház épületben, LILL JÁNOS úrnál a budai külvárosban,

valamint a vidéken minden póstahivatalnál.

Szerkesztőség és kiadóhivatal:

J á n o s-u teza  8 - ik  szám .

Előfizetési fölhivás

a „Pécsi Figyelő"
1888. évi II. negyedére.

Április hó I jóvei lapunk ez évi máso
dik negyedébe lé p ; kérjük tehát lapunk 
járatóit, legyenek szívesek előfizetéseiket 
megújítani, a  hátralékosok pedig hátraléka
ikat beküldeni.

A lap fentartása nemcsak szellemi s 
erkölcsi tényezők hozzájárulásával, de nagy 
anyagi áldozattal is já r  s csak úgy küzd- 
hetjük le a nehézségedet, ha lapunk kellő 
pártfogásban részesül.

A mint eddig is igyekeztünk a közön
ségnek komoly és jogos igényeit híven és 
becsülettel szolgálni, úgy a jövőben is ez 
leend törekvésünk.

Előfizetési ár:
Egész é v r e .......................... 5.—
Fél é v r e ............................... 2.50
Negyed évre . . . . . 1.25

Szerkesztőség és liadóhivatal. 
A háborús válság.
A német császár halála egy időre 

megakadályozta az események fejlődé
sét Európa Figyelő állásba helyezkedett 
s azt leste, hogy a német trón-változás 
fog-e s minő változást okozni a német 
politikában.

Most már tudjuk, hogy III. Frigyes 
ugyanazokon a nyomokon halad, mint 
elhunyt atyja, s Bismarck ma is az a 
hatalom, mint régebben volt. A helyzet 
tehát csak anynyiban változott, a meny
nyiben az idő tavaszra fordult s most' 
már a háború kitörésének a természet 
nem állja az útját

Oroszország siet is helyrepótolni, 
a mit e pár heti várakozás alatt elmu
lasztott. Mint táviratilag jelentetett, 
újabb diplomácziai lépéseket is tett, 
ezenfelül pedig erősen folytatja a hadi
készülődéseket is.

Egy varsói távirat szerint az oda
való katonai körök egész határozottan 
állítják, hogy a határ mentén az erődí
tési munkálatokat folytatni fogják és 
első sorban a galicziai határ közelében 
fekvő Poczajov helység, mely mint bu* 
csujáró hely nevezetes, alakittatik át 
erősséggé. A Luckban és Zmerinkán 
építendő nagyobb kaszárnyákra 300.000 
rubel utalványozhatott.

A lengyelországi tüzér-dandárpa- 
rancsnokságok e hó 25-én felhivattak, 
hogy összes tar.alék-lőszerüknek felei

részét Kisenevbe szállítsák. Kisenevben 
Arcenikov hadosztályparancsnok egy 
»száguldó hadtestet* szervez, mely gya
logságból és könnyű lovasságból, vala
mint hegyi tüzérségből fog állani.

Nagyon természetes, hogy e köz
ben a Balkán-félszigeten a bujtogatás 
munkája is egyre folyik. A Romániá
ban kitört zavargások is kétségtelenül 
orosz izgatásra vezethetők vissza.

Bulgáriából érkezett magánjelenté- 
sek szerint pedig a bolgár pártvezérek 
körében, orosz agent provocateur-ök 
titokban mozgalmat igyekeznek támasz
tani az iránt, hogy Kóburg fejedelemre 
a nép pressiót gyakorolván, őt Bulgária 
íiiggetlenségének proklamálására s a 
királyi czim fölvételére rábírják.

Ez volna szerintük az utolsó esz
köz, a melylyel az orosz beavatkozás 
jogát meg lehetne semmisíteni. Ez orosz 
bujtogatások czélja nem más, mint elő
idézni a bolgár államcsínyt, hogy igy 
ürügyre tegyenek szert Bulgária meg- 
szállhatására. Ferdinánd fejedelem azon
ban — bátran remélhetjük — ilyen 
lépéstől óvakodni fog.

Bulgáriában tehát uj erővel kezdte 
meg akna-munkáját a muszka. Minden 
eszközt felhasznál, hogy szétrobbantsa 
Ferdinánd fejedelem híveit, hogy lángra 
lobbantsa e sokat zaklatott, szegény 
országban a forradalom zsarátnokát.

E legújabb muszka cselszövénye- 
ket érdekesen világítja meg e szófiai 
levél, mely igy hangzik:

Az orosz aknamunkák Bulgáriában 
I Klementina herczegasszony elutazása 
! óta ujult erővel folynak.

E munkánál sajátságos taktikát 
követnek. Déloroszországi, valamint 
orosz zsoldban álló török, román és 
szerb lapok a leghajmeresztőbb dolgo
kat közük Bulgáriáról, melyeket aztán 
— kissé enyhítve — némely ellenzéki 
bolgár hírlap, mely szintén orosz rube
leken tengeti életét, föltálal a bolgár 
népnek is. Ha aztán egyik vagy másik 
bolgár ellenzéki hírlapot sajtóvétség 
miatt elitélik, akkor külföldi elvtársaik 
rögtön kigyót-békát kiáltanak a »pár- 
toskodó* bolgár bíróságokra.

Bizonyos ügyességgel és a fondor
latok egy bizonyos nemével Karawelow 
lapjának sikerült a bolgároknak egyik 
s másik hatalom iránt érzett barátsá
gát megingatni, amennyiben majd An
golországot, majd Ausztria-Magyaror- 
szágot tünteti föl oly állammá, mely 

i Oroszországgal a bolgár kérdésben meg

állapodásra jutott és ennek bebizonyí
tására igen jól elkészített fennebbi elv
társaktól származó czikkeket idéz. Ez 
olyan cselszövény, melynek törvényesen 
nem igen lehet útját állani.

Az orosz agitáczió a legnagyobb 
súlyt azonban a katonai fegyelem alá- 
ásására és arra fekteti, hogy a fejede
lem s a kormány közt, másrészről ma
gában a miniszieriumban egyenetlensé
get szítson.

Oly híreket bocsátanak szárnyra, 
melyszerint éhség következtében a ka
tonaság körében tömegesen fordulnak 
elő szökések, hogy ezek aztán a hatá
ron túl önkénytes csapatokat szervez
zenek. Számos katonatiszt elfogatásáról 
érkeznek jelentések Szófiából, Sumlából 
ás Szliv..óból. Azt is mondogatják,hogy 
Popov őrnagyot nem sikkasztásért tar
tóztatták le, hanem a minisztérium meg
buktatására irányuló törekvéseiért, mivel 
az Ferdinánd fejedelmet szabad műkö
désében gátolja. A minisztérium egyik 
tagjának egy mondását idézik, mely 
ekként szólana: »A Cankovisták leg
alább következetesek, van politikai 
programmjuk, mig mi csak személyes 
becsvágyból harczolunk egymás ellen.*

E mutatvány, úgy hiszszük, elég
séges arra, hogy az orosz munka erő
szakos beleavatkozás nélküli mibenlétét 
jellemezzük. Nem csoda tehát, hogy a 
jelenlegi kormányzat gyökere a szem
lélőre nem tünteti fel többé azt az ere
detileg látott mélységet, mely Ferdinánd 
fejedelem trónraléptekor meglenni lát
szott. Ha az oroszok ma Bulgáriába 
akarnának vonulni, az egész bolgár 
nemzet függetlenségének megvédésére 
fegyverhez nyúlna; ámde az orosz harcz 
jelenlegi módja mellett tartani lehet at
tól, hogy lankadás és elerőtlenedés vál- 
tandja fel a még meglevő tetterőt.

Telekkönyvek rendezése.
A telekkönyvi betétek szerkesztéséről 

szóló 1886. évi XXIX. t.-czikk 76. §-a által 
az igazságügyminiszter folhatalmaztatott, 
hogy a telekkönyvi rendeleteket, a törvény 
hozás további intézkedéséig rendeleti utón 
módosíthassa és pótolhassa.

Ezt egy nagy fontosságú közgazdasági 
érdek követelte, melynek kielégitésekép az 
igazságügyminiszter legközelebb megjelent 
rendeletében a helytelen telekkönyvezések- 
nek hivatalból való kiigazítása iránt intéz 
kedett.

Némely község határának eredeti tc- 
lekkönyvezésekor ugyanis az a szabálytalan 
síjárás követtetett, hogy egyes helyszínelt 
ingatlanok birtokosai, illetőleg tulajdonosai, 
az illető telekjegyzőkönyvben szabályszerüeu

be nem jegyeztettek, hanem az ingatlan is 
meretlen vagy egyébként határozottan meg 
nem jelölt személyek tulajdonául jegyezte
te tt be; avagy pedig olyan birtokok, a me
lyek sem családi alapítványt, sem családi 
közös vagyont nem képeznek, az illető te
lekjegyzőkönyvbe valamely család tulajdo 
nául vétettek föl a nélkül, hogy a jogosult 
birtokosok szeraélyenkint vezeték- és kereszt
nevük kitétele mellett, világosan megjelöl
tettek volna

A belyazinelési szabályokba ütköző és 
a hiteltelekkünyv czéljával ellenkező ezt a 
helytelen telekkönyvezést — ha a telek
könyvi rendeletek I. része szerinti hirdet
ményi határidő már lejárt — hivatalból, és 
pedig lehetőleg a telekkönyvi betétek szer 
kesztését megelőzőleg a következő szabályok 
szem előtt tartása mellett rendeli az igaz 
ságiigyminiszter helyesbítendőnek :

köteles minden telekkönyvi hatóság, 
melynek telekkönyveire vonatkozólag a Fönt 
érintett szabálytalanságok előfordulnak, a 
telekkönyvi bejegyzés helyesbítésére vonat
kozó eljárást hivatalból megindítani.

Ha valamely ingatlan az eredeti te 
lekkönyvezéskor ismeretlen vagy egyébként 
határozottan meg nem jelölt tulajdonosok 
nevére vétetett föl, a telekkönyvi hatóság 
egy telekkönyvvezetöt küld ki ely czélból, 
hogy ez a helyszínén a községi elöljárók 
és a szomszédok meghallgatása és az adó- 
kataszteri munkálatok figyelembe vétele 
mellett állapítsa meg, hogy a kérdéses in
gatlanok kinek és mily jogczimen vannak 
tényleges birtokában.

A kiküldött ezen eljárása folytán az 
ingatlanokat a tényleges birtokos nevére 
veszi föl és pedig akként, hogv ha több ily 
részlet állana egy telekjegyzőkönyv A. lap
ján, és azok a tényleges birtoklás czimén 
különböző személyeket illetnének, a már 
meglevő telekjegyzökönyvben a megfelelő 
részletre vagy részletekre nézve tulajdono 
sül az illető egyik tényleges birtokost 
jegyzi be, a többi részletre nézve pedig 
annyi telek jegyzőkönyvet nyit, a hány a 
tényleges birtokos, és a megfelelő részlete 
két a nyitott telekjegyzőkönyveknek A. lap 
jaira átvive, azokra tulajdonosokul a tény
leges birtokosokat .jegyzi be.

Ha a C. lapra tehertételek vannak 
bejegyezve : az újonnan nyitott telekjegyző 
könyvekbe,ezek is szabályszerüleg átviendők.

A kiküldött eljárásáról jegyzőkönyvet 
vezet, mely jegyzőkönyv, valamint az újon
nan készített telekjegyzőkönyvek és váz
rajzok is a községi elöljáróság két tagja 
által aláirandók.

A telekkönyvi hatóság a kiküldött á l
tal beterjesztett jelentés folytán, annak el 
járását megvizsgálja, a mennyiben szüksé
gesnek mutatkozik, a kellő pótlások és 
kiigazítások tárgyában intézkedik : ha pedig 
ilyen intézkedéseknek szüksége fönn nem 
forog, a kiküldött jelentését jóváhagyólag 
tudomásul veszi.

Ha a telekjegyzőkönyvben csak vala
mely család vezetékneve van bejegyezve és 
e bejegyzés sem az ingatlanok családi ala
pítványi természetén, sem oly jogérvényes 
intézkedésen nem alapul, mely a koronkint 
változó egyes részesek névszerinti bejegyez-

hetését kizárja ; sem pedig a közösség mi
kénti megszüntetése és folosztása iránt per 
folyamatba tévqVincsen: a telekkönyvi ha
tóság az ismerefcltn jogosultak képviseletére 
ügygondnokot rendel. Ennek kötelessége a 
jogosultakat kipuhatolni és magát ezekkel 
érintkezésbe télién, mindazon adatokat be
szerezni, melyek a kérdéses birtok természe
tére nézve kellő fölvilágositást nyújthatnak.

A telekkönyvi hatóság azon végzésé
vel, melylyel az ügygondnokot kirendeli, 
egyszersmind tárgyalást tűz azon hozzá
adással, hogy az ügygondnokon kívül mind
azok, kik a kérdéses birtok tekintetében 
jogokat kimutatnak, és a tárgyalásról akár 
az ügygondnoktól, akár más utón szereztek 
tudomást, a tárgyalásban részt vehetnek. 
Egyúttal fölhívja a telekkönyvi hatóság az 
illető közscg elöljáróságát, hogy a telek
jegyzőkönyvbe bejegyzett család ismert tag 
jainak nevét és lakását a telekkönyvi ha
tóságnak 8 nap a la tt jelentse be. A beje
lentett családtagok a kitűzött tárgyalásra 
utólag külön-külön megidézendők.

Ezen előleges tárgyalásnak egyedüli 
czélja a kérdéses birtok jogi természetének 
és esetleg azon körülménynek megállapítása, 
vájjon nincs-e már is a közös családi vagyon 
fölosztására vonatkozó per folyamatban: a 
telekkönyvi hatóság azon esetben, ha a sza
bálytalannak látszó bejegyzés a birtoknak 
családi alapítványi természetén, vagy oly 
jogérvényes intézkedésén alapul, mely a 
koronként változó jogosított személyek te
lekkönyvi kitüntetését kizárja, vagy ha a 
közösség folosztása iránt a per már folya
matban van, a további eljárást indokolt 
végzéssel megszünteti.

A végzés a kirendelt ügygondnokok 
és az általa, valamint a községi elöljáróság 
által bejelentett érdekelteknek szabályszerűen 
kézbesítendő.

Ha megszüntetés esete nem forog fönn, 
a telekkönyvi hatóság újabb tárgyalást tűz, 
arra a gondnokot, az ismeretessé vált jogo
sítottakat végzésileg, a netalán ismeretlene
ket pedig az 1868. LIV. t.-czikk 269. § ának 
megfelelő alkalmazása mellett hirdetményi- 
leg megidézi.

A bíró által vezetendő ezen érdemle
ges tárgyalás és az annak folyamán bizo
nyított körülmények alapján szükség esetében 
hivatalból való pótlások elrendelése után a 
telekkönyvi .hatóság végzést hoz az iránt, 
hogy a kérdéses birtokra nézve kik és mily 
arányban jegyzendők be tulajdonosoknak: 
egyszersmind megállapítja a jogosultak ter
hére az ügygondnok diját és kiadásait.

Az ebbeli," valamint az eljárás meg
szüntetését kimondó végzés ellen 15 nap 
a la tt benyújtandó fölfolyamodásnak van 
helye; a harmadbirósághoz azonban csak 
annyiban, a mennyiben a másodbiróság az 
első bíróság végzését megváltoztatta, avagy 
újabb vagy póteljárás megrendelése nélkül 
megsemmisítette.

A telekkönyvi hatóság a kiküldött 
telekkönyvvezető eljárásának helyeslő tudo
másul vétele, esetleg a szükséges pótlások 
eszközlése után, az érdemleges végzés jog
erőre emelkedése után pedig hirdetvényi 
fölhívást bocsát ki, melyben fölhívja mind
azokat, kik a telekjegyzőkönyvbe a fonteb-

TÁRCZA.
Huszonöt év.

..Sora, akarat oly ellensarki vég,
Hogy terveink legtöbbször füstbe mennek 
Miénk a saándok, nem sükere ennek “

Shakespeare Hamlet. 
Beszélj, dobogj, te zaklatott szív!
Mondd, hogy negyedszázadja már,
Mióta kamráid zugába 
Öröm s bű megpihenni jár;
Mióta benned egymást váltogatva 
Ve*zen tanyát n kóbor szenvedély,
Mióta annyi elhamvadt reménynek 
Szülője s gyászos sírja is levél.

Beszélj, te gőgös, elhízott ész!
Mondd, hogy sivár, gyűlölt e l é t :
Hz, mit felhajtasz, a pohárnak 
Űrömmel töltőd a felét!
8 mit em reád hoz, gyötrő mámorodban 
Minden tünékeny, dőre látomány:
8 ha, mint sárkányfog, támad új meg újabb 
Csalódás a korábbiak nyomán ! —

De szív és ész némán merengnek
A ködbe barkóit mait felett,
Hol csintalan kedv össtökélte 
Egykor n pajzán gyermeket:
8 izmos derékn fák sndarns árnyán 
Pihent meg forró nyári délután:
Hn már imbolygó lábakkal kifáradt,
Fntoeva színes pillangók után . . .

Hol, bár n lét élvvel kinálá,
8 erdő, mező vidám vaia;
Örömre, kedvre hangoló a 
Csicsergő kis madár dala:
Gyakran magám bolyga ott az ifjn,
— Kedélye fás, egybangn és levert: —
A zsenge kor megannyi balga álma 
Epeaztve z  háborgatott kebelt.

Virág fakadt, virág lehervadt,
3 eltűnt n játszi kikelet:
Remény, álom, csalóka ábránd 
Sivár valóm vetkezett.
S m ist a kalitka, melynek kis lakója 
Egy öriaetlen peresben megszökött :

Mely telve v o lt: a kába szív üres lön, —
Üres s kietlen mindenek fölött . . . .  I

Virág fakadt, virág lehervadt:
Tarlottan állt a messze tér,
Holott nem egy járatlan ösvény 
Sötét, zord rengetegbe tér ; —
Mely jajjaira a megtévedettnek 
Visszhangot ád, de czélra nem vezet :
8 bolygott az ifji úttalan: reménye 
S türelme nyújtva néki csak kezet . . .

Soká küszködve, végre roskadt 
Tagokkal njabb útra tért:
S vezekle — mig sajgó kebellel —
Múlt, ismeretlen bűnökért!
S mig lelkét rég sóvárgott, csendes órán 
Az önvád skorpiói mardosák:
Tüskét, fnlánkot gondosan kerülve:
A régi harezot folytatá tovább!

Év év ntán tűnik sietve,
S e harcz örökkön új marad . . . .
S a gyors idő repülve hozza 
A biztató, meleg nyarat.
8 emlékül a hamar letűnt tavaszból 
Alig jutott nehány fonnyadt szirom,
S a boldogságból egy-egy gyászoló köny:
— Ez is, as is, csak mindmegannyi rom . . . ! 

(N árcziu t) Kasza Gy József.

Áprilisba küldés eredete.
Mutatvány Résé Enrel Sándor Magyaroszági Népszoká

sok ez. gyűjteményéből.

A természet ébredése latin nyelven 
„aperire" szóval fejeztetik ki, és ebből ered 
az „april" szó is. Nagy Károly német ne
veket adván a hónapoknak, áprilist „húsvét 
hó“ nak nevezte el, mert rendesen abban 
vannak a hasvéti ünnepek ; miután azonban 
az áprilisi időjárás nagyon változékony, 
azon embereket, a kik minden pillanatban 
változtatják véleményüket, szintén april em
bereknek hívják.

Az aprilisnek legrégibb idők óta külö
nös sajátsága van, t. i. első napján az „ap 
rilisbe-küldés“ — és ezen szokás oka épen 
az ünnepélyes nagy hétben keresendő. Az

„Aprilisbe-küldés" által nevezetesen Jézus 
Krisztusnak az egyik birótól a másikhoz 
történt küldöztetése jeleztetik; azért van 
még mai nap is használatban ezen régi köz
mondás: „Pontiustól Pilátushoz küldöztetik."

Azonban az „aprilisbe-küldés" eredete 
a pogány időkre vihető vissza; a Keleten 
nagyon el van terjedve; az ó-kor izraelitái
nál, valamint a görögöknél is szokásban volt, 
és most egész Európában divatba jött, úgy 
hogy alig van nemzet, melynél azzal — ha 
mindjárt különböző alakban is — ne talál 
koznánk.

Az angol azt mondja: „an April fool“ 
s április elsőjét „fool’s day“-nak (bolondok 
napja) nevezi; — a hollandoknak megvan 
az „Adril-gek"; a francziáknál pedig a 
„poisson d'Avril." Ha azt kérdjük a fran- 
cziáktól: miért nevezi az együgyü ficzkót, 
kivel a  bolondját járatják „hal"-nak (pois
son), azt mondja, hogy azért: mert ezen 
állat legostobább. Azonban ezen indokolás 
egészen alaptalan. A tudatlan emberek „la 
passión d'Avnill" szavakból csinálták a 
„poisson d’Avril l"-t.

1530-ban Augsburgban birodalmi gyű
lést hirdettek, hogy a török háborúra pénzt 
és katonát szerezzenek, a vallási villongás
nak véget vessenek, s különösen a rendkí
vül elhanyagolt pénzügyeket rendezzék. A 
mondott év április 1-je különösen az nap 
volt, melyen az összes pénzügyeket kell 
vala rendbe hozni. Ezen nap ennélfogva 
igen sok és nagy pénzspeculatiókra adott 
alkalmat. De mivel e napon semmi uj pénz
rend nem jelent meg, s az üzérek felültet
ték, a nép gúnyból elnevezte őket „április 
bolondoknak.

Az „aprilisbe-küldés" gyakran nagy 
szerepet játszott a társadalomban.

XV. Lajos a lotharingiai herczeget és 
nejét — mert Lothringiát Francziaorezágba 
akarta  kebelezni — Lnne vilié saját városá

ban tarto tta  fogva. A herczegi pár szökésre 
határozván el magát, april elsőjén pórkön
tösben ment ki a városból, és a kapu előtt 
álló őr által természetesen nem tartóztatta- 
toft t e l ; de alig értek ki, midőn a velők 
szemközt jövő paraszt leány rájuk ismert, 
és a/, őrhelyen elbeszélte kedvesének az ese
tet. Ez azonban pompás „áprilisi tréfának" 
tartotta a/, egész dolgot, és annál nagyob
bakat kaczagott, minél hangosabban bizo
nyítgatta kedvese, hogy jól látott.

A katona néhány perez múlva még sem 
tarto tta  a hirt lehetetlennek, s rögtön jelen
tést tőn a tisztnél. „Quel joli poisson d’ 
A v ril!“ kiáltott fel nevetve. „Kedvesed bo
londdá ta rto tt!" ; de rövid idő múlva — ő 
sem akará magára venni a felelősséget — 
a #város parancsnokkal közié a hallottakat. 
„Ön apri'isi bolond!" dühöngött ez; — hall
gasson, különben az egész helyőrség előtt 
nevetségessé teszi magát."

Néhány óra múlva a parancsnok is 
aggódni kezdett, elküldött tehát a herczeg 
szobája előtti őrség tisztjéhez, megképez
tetvén, honn vannak-e a magas uraságok ? 
„Alszanak!" volt a kérdőre vont és csendre 
intő komornyik válasza.

így  te lt el 8 óra, mely a la tt a magas 
pár átlépte a határt. Ki írhatná le Blassac, 
a várparancsnok haragját, midőn megtudta, 
hogy mindnyájukat az április küldte apri
lisbe.

Regnault de Saint Jean d’Angel és 
Cárion de Nisas 1805-ik év april első nap 
ján hivattak cgy hamisított miniszteri alá
írással Fontainebleauba Napóleon császár 
elé. Ez utóbbi természetesen semmit sem 
tudott a dologról; mire Regnault szörnyű 
haragra lobbant, minden áron ki akarta 
fürkésztetni a tettest, a ki őt aprilisbe kül
dötte, de biz ez még a rendőrfőnöknek sem 
sikerült. Cárion ügyesebben viselte magát. 
„Sir! — mondá nem panaszkodom, hogy

áprilisi tréfát űztek velem, mert ezáltal 
nyílt alkalmam rendkívüli időben is bemu
tatni hódolatomat." Napóleon jóizüt neve
tett, és mindenütt elbeszélte a tréfát, melyet 
nagyon kedvesnek találtak.

Nagy Péter czár egy ízben egész vá
rost küldött aprilisbe. Szent Pétervár előtt 
t. i ropant tömeg fát hordatott össze titok
ban, s azt felgyujtatta ; a tűz — éjszaka 
lévén — borzasztó látványt n y ú jto tt; nem
csak a szent-péterváriak, hanem a közel 
lévő községek is kétségbe voltak esve ; 
eszeveszetten rohantak vizipnskákkal a vész 
színhelyére; de mily nagy volt meglepeté
sük, midőn az őrt álló katonák felsőbb 
parancsra s egyszerre elkiáltották m agukat: 
„Ma április elsője van !“

Londonban 1798. martius végén nem
csak a falragaszok minden utcza sarkán, 
hanem a lapokban közzétett hirdetések is ezt 
kürtölték : „Mához egy hétre pontian déli 
12 órakor nagyon különös, itt még sohasem 
lá tott menet t&rtandja bevonulását a west- 
münsteri apátságba, amely agg férfiak és 
nőkből, mindkét nembeli Özvegyekből, gyer
mekekből, nős, s nejeiktől elvált férfiakból, 
férjnél lévő, vagy férjeiktől elválasztott 
nőkből álland, — és amely ünnepélyes 
menetre minden rang s nembeliek ueghi- 
vatnak."

E  hirdetés folytán természetes, hogy 
a kitűzött időben tömérdek nép lepte el az 
utczákat, melyeken a menet átvonulandó 
v o lt ; még az ablakokban is c*9ak úgy hem
zsegett a sokaság, midőn a tolongó tömeg 
közepette egy stentori hang elorditá magát: 
„Ma van april elseje!" és az összecsoporto
sult nép hangos hahoták között bosza ukod- 
va oszlott szét.

Az „aprilisbe-küldés" egy fiatal lon
doni seborvosnak különös szerencsét hozott 
Valaki ugyanis tréfából Dobbs nevű igen 
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